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Brollach: Cén chaoi an leabhrén seo a Uséid?

Caipéis oibre atd sa leabhran seo chun cuidid le heagraiochtai dirit ar phréiseas na pleansla
teanga aqus plean Gaeilge a chur in oiritint doibh féin.

Tda gach eagraiocht éagsuil, td stddas teanga faoi leith
ag chuile eagraiocht agus beidh spriocanna teanga
difriula ag gach eagraiocht da réir sin.

Moltar an leabhradn seo ar fad a [éamh ina iamlaine mar chéad chéim. Moltar ceardlann
insealbhaithe le comhordaitheoir teanga ansin chun an chaipéis seo a chioradh agus 3
lionadh. Moltar go gcuirfidh an comhordaitheoir teanga tacaiocht réasunta leanUnach
ar fail don eagraiocht ina dhiaidh sin. Moltar go nglacfaidh chuile dhuine san eagraiocht
freagracht ghniomhach i mUnlU agus i bhfeidhmiU a bplean féin.

N1 réiteach simpli uileghabhdlach 1 an phleanail teanga
ar fadhbanna casta teanga.

Moaltal seachas rialacha ata sa chaipéis seo agus ni mor do gach eagraiocht a plean teanga
a mhunlU chun a sastachta féin bunaithe ar 3 stadas teanga agus a riachtanais reatha. Cé
go bhfuil an-tdbhacht ag baint le spriocanna teanga a aithint agus a bhaint amach, ni miste
a choinnedil ar intinn gur proiseas até i geeist le pleansil teanga agus is fil taitneamh agus
tairbhe a bhaint as an bproiseas sin chomh maith.

Cuirfear tus le scéim phiolotach pleansls teanga leis an leabhran seo in Earrach 2013 agus
déanfar leasuithe ar an leabhran i bhfianaise na scéime sin.

An Dr Laoise Ni Dhuda
Ar son Chomharchumann Forbartha Ionad Deirbhile Eachléim Teo



Réamhra

Is tréimhse an-chinniGnach 1 seo do chirsai Gaeilge i gceantar na hEachléime agus sa
Ghaeltacht tri chéile. Mar shampls;

Achtafodh acht nua Gaeltachta i 2012, Acht na Gaeltachta 2012. Faoin reachtaiocht nua
seo, ni dhéanfar aon athrU ar theorainneacha reatha oifigitle Gaeltachta a socraiodh i
1956 (2012:11) ach d'fhéadfai stadas Gaeltachta a bhaint de cheantar mura réitionn an
‘limistéar pleansla teanga Gaeltachta’ sin plean Gaeilge (2012:13). Faoin acht seo, t3 dualgas
na pleandla teanga le haistrit chuig pobal na Gaeltachta iad féin, sa chaoi is go mbeidh siad
gniomhach sa phraiseas pleanala teanga as seo amach. Beidh stadas Gaeltachta ag brath
air sin feasta.

Ba mhaith le Comharchumann Forbartha Tonad Deirbhile, i gcomhphairtiocht le muintir
aqus le heagraiochtai na haite, Uséid laethuil na Gaeilge a mhéadU i gceantar na hEachléime
ar bhonn eagraithe rannphairtioch, tégail ar an obair mhér ats ar siuli bhfabhar na Gaeilge
sa cheantar cheana féin, agus tacaiocht phraiticitil a chur ar fail d’eagraiochtai aitidla ar
mian leo pairt a ghlacadh sa phroiseas pleanala teanga seo.

Teastaionn struchtir cinnte idirghabhala agus tacaiochta chun an seans is fearr a thabhairt
do phroiseas na pleanala teanga. Leagtar amach an struchtur sin sa phlean teanga seo,
nuair 3 roinntear proiseas na pleanala teanga ina chéimeanna soiléire:

Céim 1: MeasunuU ar ar stadas teanga
Céim 2: Ar Spriocanna teanga

Céim 3: Gnéithe praiticitla eile

Céim 4: Ar nDialann Teanga

Ar deireadh, tdimid ag suil go mbeidh plean Gaeilge
beo dad cuid féin ag gach eagraiocht ditiuil, ionas go
mbeidh muid ar fad ag glacadh pdirt ghniomhach
shoiléir i méadu usdid na Gaeilge sa cheantar.



Cén tath an
dteastaionn
nlean Gaellge
Jainn?
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[sacmhainnluachmharian Ghaeilge
do mhuintir na haite seo.

Rinne an rialtas infheistio mor sa cheantar seo sios trina blianta toisc gur ceantar oifigivil
Gaeltachta é. Leis sin, tagann scoldirf Gaeilge 6 chian is 6 chongar chun freastal ar chirsai

Plean Teanga Scriofa
T3 an-tabhacht ag baint le plean teanga scriofa aontaithe a réiteach mar chuid de phroiseas
na pleanala teanga, chun struchtlr eagraithe rannphairtioch a chur ar an bproiseas.

Rannphairtiocht na nDaoine

T4 rannphairtiocht na ndacine agus toail an phobail thar a bheith cinnidnach | bproiseas
pleanala teanga ar bith. T3 rél tabhachtach ag gach duine sa phobal N6 san eagraiocht, dala
foireann peile. T4 péirt [drnach ag gnélachtal agus eagraiochtal sitilla i gcUrsai Gaeilge an
cheantair freisin toisc go bhfuil dluthbhaint ag an bpobal leo.

Cur Chuige Dearfach
An bealach is fearr chun nésmhaireacht teangs a athrU nd ar bhealach dearfach
comhoibreach, nuair a ghlacann gach duine freagracht as a iompar teanga féin.

Céard iad na buntaisti a bhaineann leis an nGaeilge a Usaid agus a chur chun cinn |
d’eagraiocht?



Gaeltacht Lorrais
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‘ 69% de Dhaonra Gaeltacht Mhaigh Eo
(Gaeltacht Mhaigh E0
"

(Gaeltacht Iorrais san direamh)







10

MeasunU ar Ar
Stadas leanga

Ni mor do gach grupa/eagraiocht a chuinsi féin a scrudd sula dtéann siad i mbun
ghniomhaiocht na pleansla teanga. Moltar measunu ionraic 3 dhéanamh ar an stadas reatha
teangaionas gur féidir spriocanna réadula agus moltai fonta a cheapadh da réir. Déanfaimid
measunu ar stadas teanga na heagraiochta seo leis na ceisteanna plé seo a leanas.

Cé chomh minic is a Usdideann muid Béarla le hais Gaeilge?
Saol Pearsanta: San Eagraiocht Seo:

Cén vair a labhraionn muid Gaeilge?

Cén Ait Cé leis



Cén vair a labhraionn muid Béarla?

Cén Ait Cé leis

Ar mhaith linn nios mé Gaeilge a labhairt?
Saol Pearsanta: San Eagraiocht Seo:

Ba mhaith

Ba mhaith

Nior mhaith Nior mhaith

Céard is féidir linn 3 athru?
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Ar Spriocanna
leanga

I ndiaidh measunU a dhéanamh ar an stadas teanga, moltar go réiteoidh an grupa liosta
réalaioch de réir tosaiochta ina éiritear a spriocanna teanga uathula féin. Cabhraionn
na ceisteanna plé seo a leanas le caoi a chur ar an liosta sin.

Céard iad ar spriocanna teanga?

Spriocanna

Mar shampla...

oi ar féidir
go soiléir
ilte

» L.abhair an Ghaeilge
I dtosach le

failte romhat

Feic, chomh maith,
‘Moltaf Breise’
(Ich. 34)
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Gnérthe
Prarticiule Eile

Is fig i gconai machnamh a dhéanamh ar ghnéithe praiticila eile a chabhréidh linn 3r
spriocanna teanga a chur i bhfeidhm.

Céard eile a theastaionn chun go mbeimid in ann ar
spriocanna teanga a bhaint amach?

Mar shampla...

» Traenail bunaithe ar fhreastal ar chustaiméiri tri Ghaeilge

» Seirbhis aistritchain a Uséid chun fograi a aistrit go Gaeilge
» MUinteoir chun ceardlanna comhra a dhéanamh linn

» Tacalocht agus comhairle a lorg 6n gcuntoir teanga

» Raidi6 na Gaeltachta, TG4 nd Raidio RiRa a chur ar sidl

» Stéiseanoireacht datheangach né tri Ghaeilge a ordu

» Ar seoladh poist a scriobh i nGaeilge

Constaic Socru




Ar ndialann
teanga

Moltar dialann teanga a choinneail chun:
» Spriocanna teanga agus amscala a leagan amach.
»Monatoireacht leanunach a dhéanamh.

» Athbhreithniu rialta a dhéanamh ar dhul chun cinn.

» Leasuithe a dhéanamh mas ga.




Medn Fomhair 2013

SpFiOCI Cé atd freagrach Déanta
Beannaigh do gach custaiméir fri Ghaeilge amhdin Gach Duine
- Liosta beannachtai a chur le chéile Maire

- Insealbhu leis an bhfoireann Maire

Déan iarracht faoi leith comhrd Gaeilge a mheallag Gach Duine

Nathanna teanga Usaideacha:

Cén chaoi bhfuil 147 Maith go leor agus tu féin Ag baint 1a dnho. Go measartha
Aon scéal? Diabhal scéal mura bhfuil scéal agat féin Scéal an anrol

An bhfaca tu na cistf sin atd ar leathphraghas inniu7 An-mhargadh go deo

Ta an chais sa chuisneoir, ar an dara seilf én mbun.

Nior thdinig fear an bhainne fos. Td scéim nua Gaeilge againn

............... @ Stop .. déan athbhreithnit tar éis miosa (boscal gorma @ )

Céard a d’oibrigh / nar oibrigh?

Bhi roinnt deacrachtai ag Maire an Ghaeilge a labhair foisc go bhfuil si ar bheagdn Gaeilge
ach ta dearcadh an-dearfach aici agus d'fhoghlaim si na nathanna cainte a bhi uaithi as a
stuaim feéin Is feéidir I&i togail air sin gach seachtain. Nf raibh aon suim ag Sedn sa scéim nua
seo. Shuigh mé sfos leis agus phleigh mé an scéim agus na fathanna go bhfuilimid pdirfeach sa
scéim. D’iarr mé do comhréiteach a mholadh agus td sé sdsta nios mo iarrachta a dnéanamh,
le cabhair speisialta uaim, nathanna cainte a chleachtadh gach maidin thar cupan tae.

Aon mholadh eile

Thug muid faoi deara go bhfuill an bheannacht i nGaeilge tabhachtach chun comhra Gaeilge a

thosu ach feastafonn iarracht faoi leith anuas air sin chun comhrd Gaeilge a chinnfiu
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Mi Feabhra 2014

Sprioc:

Cé atd freagrach Déanta

Labhair an Ghaeilge amhain chun ordaithe a thabhairt ag
an seisiun fraendla. An bainisteoir

Oibriu i dtreo seisiun traendla ar fad a reachtdil Trf Ghaeilge. An bainisteoir

Nathanna teanga Usaideacha:

Chugam, tabhair dom an liathroid, t6g seans ar chul Anois beidh cluiche beag againn,
tosaithe in aghaidh cosantoiri gan aon chul bdire. Ca bhfuil Sedn inniu? Td mé traochfa.

Td mé spalptha leis an fart An mbeidh cluiche againn an deireadh seachtaine seo?

Cathain an mbeidh na geansaithe nua againn?

................. @ Stop .. déan athbhreithnit tar éis miosa (boscal gorma @ )

Céard a d’oibrigh / nar oibrigh?

Labhair leis na daoine a bhfuil Gaeilge labhartha acu i dfosach. Minigh an plean go soiléir

aqus cuir ceist orthu cabhru leat an Ghaeilge a usdid & a chothu ag an seisiun fraendla. larr

orthu gan iompu ar an mBéarla

Aon mholadh eile

Ta dha treoirleabhar maith le fail 6 http//www gaaie/about-the-gaa/culfur-agus-gaeilge/
(i) leabhran chun cabhra le hatmaisféar Gaeilge a chothi sa chlub spoirt (i) leabhrdan

féarmal Gaeilge Is fia go mor na leabhrdin seo a léamh agus Usdid a bhaint astu.
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Marta 2014

Spf‘iOCﬁ Cé ats freagrach Déanta

Scéim duaiseanna d’iompar dearfach Gaeilge a chur ar bun muinteoir / scoldiri

Nathanna teanga Usaideacha:

Cdrta glas, carta dearg, duais, dearfach, didltach ..

@ Stop .. déan athbhreithnil tar éis miosa (boscai gorma @)

Céard a d’oibrigh / nar oibrigh?

Chuir na scoldiri an-suim sa scéim duaiseanna seo. Spreag an duais iad chun iarracht faoi

leith a dhéanamh an Ghaeilge a labhairt, sa chlos ach go hairithe.

Aon mholadh eile

Is fiu rud mor a dhéanamh as na hiarrachtai is fearr agus duaiseanna a bhronnadh ag an
tionol maidne gach 1d. D*fhéadfal na scoldirf a chur i ngrupal, lion na gedrtai glasa a direamh
gach seachtain / mi / téarma agus duais mhor a bhronnadh ar an ngrupa is fearr. Msh.

geansai cochaill le tfeachfaireacht i nGaeilge, dearbhdn chun freastal ar choldiste samhraidh sl
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Tosaigh Anseo

Lion isteach bosca 1 & 2 ar dtus:

» Cuimhnigh ar na spriocanna a liostaigh tu cheana (lch. 12)
» Roghnaigh sprioc mhiosuil amhain ar a laghad

Athbhreithniu
Lion isteach bosca 3 & 4 tar éis miosa:

» An bhfuil an sprioc bainte amach?
» An bhfuil gach rud déanta (cuir tic leis i mbosca 1)?




m

Spf‘iOCﬁ Cé ats freagrach Déanta

Nathanna teanga Usaideacha:

@ Stop .. déan athbhreithnil tar éis miosa (boscai gorma @)

Céard a d’oibrigh / nar oibrigh?

Aon mholadh eile
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Spf‘iOCﬁ Cé atd freagrach Déanta

Nathanna teanga Usaideacha:

................. @ Stop .. déan athbhreithnit tar éis miosa (boscal gorma @ )

Céard a d’oibrigh / nar oibrigh?

Aon mholadh eile
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SpFiOCI Cé atd freagrach Déanta

Nathanna teanga Usaideacha:

..................... @ Stop .. déan athbhreithnit tar éis miosa (boscal gorma @ )

Céard a d’oibrigh / nar oibrigh?

Aon mholadh eile
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Spf‘iOCﬁ Cé ats freagrach Déanta

Nathanna teanga Usaideacha:

@ Stop .. déan athbhreithnil tar éis miosa (boscai gorma @)

Céard a d’oibrigh / nar oibrigh?

Aon mholadh eile
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Spf‘iOCﬁ Cé atd freagrach Déanta

Nathanna teanga Usaideacha:

................. @ Stop .. déan athbhreithnit tar éis miosa (boscal gorma @ )

Céard a d’oibrigh / nar oibrigh?

Aon mholadh eile

24



m

SpFiOCI Cé atd freagrach Déanta

Nathanna teanga Usaideacha:

..................... @ Stop .. déan athbhreithnit tar éis miosa (boscal gorma @ )

Céard a d’oibrigh / nar oibrigh?

Aon mholadh eile
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RaIthe 3




m

Spf‘iOCﬁ Cé ats freagrach Déanta

Nathanna teanga Usaideacha:

@ Stop .. déan athbhreithnil tar éis miosa (boscai gorma @)

Céard a d’oibrigh / nar oibrigh?

Aon mholadh eile
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Spf‘iOCﬁ Cé atd freagrach Déanta

Nathanna teanga Usaideacha:

................. @ Stop .. déan athbhreithnit tar éis miosa (boscal gorma @ )

Céard a d’oibrigh / nar oibrigh?

Aon mholadh eile
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SpFiOCI Cé atd freagrach Déanta

Nathanna teanga Usaideacha:

..................... @ Stop .. déan athbhreithnit tar éis miosa (boscal gorma @ )

Céard a d’oibrigh / nar oibrigh?

Aon mholadh eile
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R3Ithe 4




m

Spf‘iOCﬁ Cé ats freagrach Déanta

Nathanna teanga Usaideacha:

@ Stop .. déan athbhreithnil tar éis miosa (boscai gorma @)

Céard a d’oibrigh / nar oibrigh?

Aon mholadh eile
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Spf‘iOCﬁ Cé atd freagrach Déanta

Nathanna teanga Usaideacha:

................. @ Stop .. déan athbhreithnit tar éis miosa (boscal gorma @ )

Céard a d’oibrigh / nar oibrigh?

Aon mholadh eile
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SpFiOCI Cé atd freagrach Déanta

Nathanna teanga Usaideacha:

..................... @ Stop .. déan athbhreithnit tar éis miosa (boscal gorma @ )

Céard a d’oibrigh / nar oibrigh?

Aon mholadh eile
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Moltai Breise

Seao liosta de mholtai breise duit chun cuidit leat méadu a dhéanamh ar Usaid na Gaeilge |

do shaol proifisiinta agus i do shaol pearsanta mas maith leat. Is féidir ‘Uséid na Gaeilge’ a

bhriseadh sios ina gceithre mhir (i) labhairt (i) éisteacht (iii) léamh (iv) scriobh. An bhfuil na

gneéithe seo mar chuid de do phlean teanga?

Tugtar liosta samplach moltai, cuid acu uaillmhianach, anseo thios.

Uséid Teanga

Tapaigh gach deis do chuid Gaeilge a Usaid, na bi ag fanacht ar dhaoine eile chun Gaeilge
a labhairt leat. Bi réamhghniomhach.

Cuir iachall ort féin an Ghaeilge amhain a labhairt le do chomhghleacaithe oibre s3
suiomh oibre agus pléigh an n6s nua seo leo.

Usid na focail Ghaeilge at4 agat, ‘sl3n’ ‘bainne’ ‘go maith’ ‘Cén chaai bhfuil ti?’ ‘cupan
tae’ ‘liathroid’ ‘pionta’ ‘cé mhéad?” agus mar sin de.

Beannaigh do gach custaiméir tri Ghaeilge amhain agus déan iarracht faoi leith comhra
Gaeilge a mhealladh uaidh/uaithi, fil murar nés duit Gaeilge a labhairt leis/Iéi.
Breathnaigh ar an liosta acmhainni Gaeilge iniata leis seo agus caith roinnt ama ar na
sufomhanna idirlin ata luaite.

Freastail ar chiorcal comhra/rang Gaeilge chun do chumas sa Ghaeilge a fheabhsu ach
dirigh go speisialta ar Usaid agus gnathchomhra Gaeilge.

Roghnaigh focal agus nath cainte an lae agus taispesin go soiléir don thoireann agus
do chustaiméirf iad, ar an rota oibre né ar chldr na bhfograi mar shampla. Uséid na
focail agus nathanna cainte sin.

Freagair an fon tri Ghaeilge “Dia duit, siopa an phobail, Maire anseo.”

Cuir teachtaireacht tri Ghaeilge ar an meaisin teachtaireachtal “Dia duit, siopa an
phoball, nf féidir linn an fon a fhreagairt ach fag teachtaireacht agus cuirfimid glaoch
arais ort. SlBn”

Forbair suiomh idirlin datheangach don eagraiocht.

Roghnaigh seirbhisi stait tri Ghaeilge (msh. Comhairle Chontae, Leabharlann, Revenue
agus mar sin de).

Beannaigh do chomharsana agus daoine 3ititla eile tri Ghaeilge mar iarracht chun
comhra Gaellge a spreagadh leo agus do chuid Gaeilge 3 Usaid. Is fiu é seo 3 thriail



cupla babhta.

Labhair an Ghaeilge amhain le do chlann ag am na mbéili sa bhaile (. bricfeasta ar dtus,
[6n, dinnéar srl). Is féidir cur leis an nos seo gach mi.

Léigh leabhar tri Ghaeilge.

Glac pairt sa chumann spoirt aitivil a bhionn ar sill tri Ghaeilge in halla an phardiste.
Glac pairt sna gnfomhaiochtai eile a bhionn ar sill tri Ghaeilge sa cheantar, grupa tuisti
aqus paisti, club éige, club eachtraiochta UISCE srl

Cuir Raidi6 na Gaeltachta agus TG4 ar sill ar feadh tamaill gach 5. Eist go cUramach
lec agus cuir le do shaibhreas teanga.

Usaid ‘a chara’ agus ‘is mise le meas’ ‘le dea-mhéin’ in ionad an leagan Béarla.

Scriobh seiceanna tri Ghaeilge ‘caoga euro glan.’

Aon mholadh eile agat?

Dearcai Teanga

Faigh éadai oibre / geansaithe spoirt / t-léinte tri Ghaeilge.

Usaid comharthal agus fograi tri Ghaeilge. T teacht ar roinnt comharthai Gaeilge
saor in aisce 6 Fhoras na Gaellge (1. ‘Gaeilge agus Failte’).

Diol n6 cuir earrai tri Ghaeilge ar fail .. pinn, notai dea-mhéine, riostbhandai, cartai
poist, maighnéid chuisneora agus mar sin de.

Tosaigh scéim duaiseanna d’'iompar dearfach Gaeilge, msh. comértas “Gaeilgeoir na
Seachtaine”

Léirigh dea-shampla agus dea-dhearcadh i gconai ar son na Gaeilge.

Socraigh go mbeidh clar na bhfogral i nGaeilge amhain n6 ddtheangach i nGaeilge agus
I mBéarla (le husaid cothrom Béarla agus Gaeilge).

smaainte a lorg agus a roinnt, cruthaigh nasc le gnélachtai eile tri Ghaeilge.

Usaid do chuid Gaeilge, téigh i dtaithi ar labhairt na Gaeilge gan bheith imnioch faoi
chinedl agus caighdedn na Gaeilge sin go foill

N3 déan breithitnas ar iarrachtai daoine eile an Ghaeilge a labhairt, cabhraigh leo ar
bhealach comhoibreach.

Aon mholadh eile agat?
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Bainistiocht Teanga

» Togh oifigeach teanga don eagraiocht ach cuir béim mhor ar rél gach duine i labhairt
agus i gcur chun cinn na Gaeilge.

« Athraigh rol an oifigigh teanga sach rialta.

Céard é Rél an Qifigigh Teanga?

+  An Ghaeilge 3 labhairt agus a chur chun cinn go leantnach.

«  Dea-shampla agus dea-dhearcadh a (éiril i gconal ar son na Gaeilge.

«  Freagrach as plean Gaeilge na heagraiochta a chur i bhfeidhm.

«  Ussid na Gaeilge 3 stitradh san eagraiocht ar bhonn leantnach.

- Comhréiteach leis an bhfoireann maidir leis na treoirlinte chun an plean teanga a chur
i bhfeidhm.

e Scéim duaiseanna a thosu agus a redchtail.

«  Deiseanna Gaeilge | suiomhanna éagsula a chothu.

«  Cur chuige cuiditheach daonlathach a Usaid agus tu ag plé leis an bhfoireann.

»  Dialann dul chun cinn a scriobh agus athbhreithnid rialta 3 dhéanamh ar dhul chun cinn.

«  Aon mholadh eile agat?
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Acmhainni Leictreonacha Gaeilge

Tugtar anseo thios liosta dacmhainni leictreonacha Gaeilge. Is féidir leat cuir go mor leis
an liosta seo.

Tonad Deirbhile: wwwi.ionaddeirbhile.ie

UISCE: www.uisce.ie

Gael Linn: www.gael-linn.ie

Aras Inis Gluaire: www.arasinisqluaire.ie
TG4: www.tgd e

Raidio na Gaeltachta: www.rteie/rnag

Raidio na Life: www.raidionalife.ie

Raidio RT Ra: www.rrrie
Gaelport: www.gaelport.com
Nuacht 24: www.nuacht?24.com

Beo: www.beo.ie
Comhluadar; www.comhluadar.ie

TUs Maith: www.tusmaithocd.ie

Focalie: www.focalie
Acmhainn.ie: www.acmhainn.ie
Focloir: www.focloirie

Abair: www.abair.tcd.ie
Fuaimeanna: fuaimeanna.ie/ga
Clér Doegen: dho.ie/doegen

Litriocht: www.litriocht.com

Clo Tar-Chonnachta; www.cicie
Spraoi Online: www.spragi-online.com

Clé Mhaigh Eo: www.leabhar.com
Udar: udarie

Seachtain na Gaellge: www.snagie
Glor na nGael: www.glornangaelie

Foras na Gaeilge: gaeilgele

Udarss na Gaeltachta: www.udaras.ie
Roinn na Gaeltachta: www.ahg.govie
Gaillimh le Gaeilge: www.gleqg.ie
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Caipéis oibre ata sa leabhran seo chun cuidid le heagraiochtai dirit ar phréiseas na pleansla
teanga aqus plean Gaeilge a chur in airitint doibh féin. Céim ar chéim a thogtar na caisleain
1. beagadn ar bheagan, le comhoibril gach duine, is féidir iompar teanga a athrl. Seo
tUsphointe, tugann an leabhran seo rogha do dhaoine an deis seo a thapy, 3 nGaeilge 3
Usaid, a chleachtadh agus a fheabhsu le chéile mar fhoireann.

Cinntionn 1% dul chun cinn gach ld go mbainfear
amach feabhas 365% faoi dheireadh na bliana.

© Comharchumann Forbartha Ionad Deirbhile, An Eachléim, An F6d Dubh, Co. Mhaigh Eo
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Brod d’ar nOidhreacht

Rifhx. S Udards na Gaeltachta @

Foras na Gaeilge




